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Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

-Overwegende dat de financiéle toestand van de Rijksdienst voor
pensioenen vereist dat onverwijld het door dit besluit toegekende
bedrag aan die instelling wordt uitbetaald;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een bedrag van 25 897 miljoen frank wordt afgenomen
van de beschikbare middelen van het Fonds voor het financieel
evenwicht van de sociale zekerheid bedoeld bij artikel 39bis van de
wet van 29 juni 1981 houdende de algemene beginselen van de
sociale zekerheid voor werknemers en wordt toegekend aan de
Rijksdienst voor pensioenen ten behoeve van de regeling voor werk-
nemerspensxoenen x

| Art. 2. De Minister van Sociale Zaken is ertoe gemachtigd het bij
arhkel 1 bedoelde bedrag in schijven uit te betalen binnen de
perken van: de beschikbare middelen van het Fonds voor het finan-
cieel evenwicht van de sociale zekerheid.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 mei 1994.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 juli 1994,
ALBERT

-Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN
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25 JULI 1994. — Koninklijk besluit houdende toewijzing in 1994 van
de opbrengst van de stortingen ingeschreven in het Fonds voor
het financieel evenwicht van de sociale zekerheid

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 33 bis, § 3, van de wet van 29 juni 1981 houdende
de algemene beginselen van de sociale zekerheid voor werkhemers,
ingevoegd door artike! 3 van het koninklijk besluit nr. 214 van
30 september 1983;

Gelet op de wet van 6 december 1984 tot bekrachtiging van de
koninklijke besluiten vastgesteld ter uitvoering van artikel 1, 3o tot

1{¢, van de ‘wet van 8 juli 1983 tot toekenning van bepaalde bijzon-:

dere machten aan de Koning, inzonderheid op artikel 10, 1o;

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Rijksdienst
voor sociale zekerheid, uitgebracht op 24 juni 1994;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gevmmgd bij de wet
van-4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; -

Overwegende dat de financiéle toestand van de Rijksdienst voor
arbeidsvoorziening vereist dat onverwijld een eerste schijf van het
door dit hesluit toegekende bedrag aan die instelling wordt uitbe-
taald;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een bedrag van 33 408 miljoen frank wordt afgenomen
van de beschikbare middelen van het Fonds voor het financieel
avenwicht van de sociale zekerheid bedoeld bij artikel 39bis van de
wet van 29 juni 1981 houdende de algemene beginselen van de
sociale zekerheid voor werknemers en wordt toegekend aan de
Rijksdienst-voor arbeidsvoorziening.

Art. 2, De Minister van Sociale Zaken is ertoe gemachtigd het bij
artikel 1 bedoelde bedrag in schijven uit te betalen volgens de
zasbehoeften van voormelde instelling en binnen de perken van de
seschikbare middelen van het Fonds voor het financieel evenwicht
7an de sociale zekerheid.

»

Vu T'urgence;

Considérant que la situation financiére de I'Office national des
pensions exige que le montant attribué par le présent arrété soit
payée sans délai a cet organisme;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Artiele 1¢v. Un montant de 25 897 millions de francs est prélevé sur
les disponibilités du Fonds pour I'équilibre financier de la sécurité
sociale, visé A 'article 39bis de la loi du 29 juin 1981 établissant les
principes généraux de la séeurité sociale des travailleurs salariés et
est attribué a 'Office national des pensions au profit du régime des
pensions pour travailleurs salariés.

Art. 2. Le Ministre des Affaires sociales est autorisé a liquider le
montant visé a l'article 1er par tranches dans les limites des disponi-
bilités du Fonds pour I'équilibre financier de la séeurité sociale.

Art, 3. Le présent arrété produit §és effets le ler mai 1994.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-~
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 25 juillet 1994.

ALBERT

Par le Roi :
" La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN
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25 JUILLET 1994. — Arrété royal portant aifectation en 1994 du
produit des versements inscrits au Fonds pour I’équilibre finan-~
cier de la sécurité sociale

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'article 39bis, § 3, de la loi du 29 juin 1981 établissant les prin-
cipes généraux de la sécurité sociale des travailleurs salariés, inséré

‘par Tarticle 3 de l'arrété royal n°o 214 du 30 septembre 1983;

Vu la loi du 6 décerﬁbre 1984 portant confirmation des arrétés
royaux pris en exécution de l'article ler, 30 a 100, de la loi du 6 juil-
let 1983 attribuant certains pouvoirs spéciaux au Roi, notamment
Yarticle 10, 1o;

Vu l'avis du comité de gestmn de I'Office national de sécurité
sociale, émis le 24 juin 1994;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu I'urgence;

Considérant que la situation financiére de I'Office national de
Pemploi exige qu'une premiére tranche du montant attribué par le
présent arrété soit payée sans délai & cet organisme;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons ;

Article 1¢r. Un montant de 33 409 millions de francs est prélevé sur
les disponibilités du Fonds pour l'équilibre financier de la sécurité
sociale, visé a l'article 39bis de la loi du 29 juin 1981 établissant les
principes généraux de la sécurité sociale des travailleurs salariés et

| est attribué a I'Office national de I'emploi.

Art. 2. Le Ministre des Affaires sociales ést autorisé & liquider le
montant visé & I'article 1er par tranches selon les besoins de tréso-
rerie de Porganisme précité et dans les limites des disponibilités du
Fonds pour J'équilibre financier de la sécurité sociale. °
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Art. 3. Dit besluit heeft nitwerking met ingang van 1 mei 1994,

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. ’

Gegeven te Brussel, 25 juli 1994,
ALBERT

Vian Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

‘Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1er mai 1994,

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Fexécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruselles, le 25 juillet 1994,
ALBERT

Par le Roi :
La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N. 94_——- 3347 . [C ~ 25331}

15 DECEMBER 1994, — Koninklijk besluit betreffende het oplei-
dingsgetuigschriit voor bestuurders van transporteenheden die
radioactieve stoﬂ_en over de weg vervoeren

ALBERT 1I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Europees Verdrag betreffende het internationaal
vervoer van gevaarlijke goederen over de weg (A.D.R.) en op de
bijlagen, ondertekend te Genéve op 30 september 1957 en goedge-
keurd bij de wet van 10 augustus 1960, inzonderheid op de randnum-
mers 2000, 2002, 2700, 10011, 10014, 10315, 10381, 71315 en 260000;

Gelet op richtlijn 89/884/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 21 december 1989 betreffende de beroeps-
opleiding van bepaalde bestuurders van voertuigen voor het vervoer
van gevaarlijke goederen over de weg; )

Gelet op de wet van 29 maart 1958 betreffende de bescherming
van de bevolking tegen de uit ioniserende stralingen voortsprui-
tende gevaren; inzonderheid op artikel 2, eerste lid, gewijzigd bij de
weiten van 29 mei 1963 en 14 juli 1983;

Gelet op de wet van 18 februari 1969 betreffende de maatregelen
ter uitvoering van de internationale verdragen en akten inzake
vervoer over de weg, de spoorweg of de waterweg, inzonderheid op
artikel 1, gewijzigd bij de wetten van 21 juni 1985 en 28 juli 1987;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 februari 1963, houdende
algemeen reglement op de bescherming van de bevolking en van de
werknemers tegen het gevaar van de ioniserende stralingen,
inzonderheid op hoofdstuk VII, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 17 mei 1966 en 16 januari 1987;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 november 1982 betreffende

het opleidingsgetuigschrift voor bestuurders van transporteenheden |

die gevaarlijke stoffen in laadketels, tanks of tankbatterijen over de
weg vervoeren, gewijzigd bij het koninklijk beshiit wvan
26 maart 1993; : '
Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 1993 betreffende het
opleidingsgetuigschrift voor bestuurders van transporteenheden die
gevaarlijke, andere dan radioactieve stoffen over de weg vervoeren;

Overwegende dat het advies van de Commissie van de Europese

Gemeenschappen werd gegeven voorafgaand aan het koninklijk’

besluit van 26 maart 1993 betreffende het opleidingsgetuigschrift
voor bestuurders van iransporteenheden die gevaarlijke, andere
dan radioactieve stoffen over de weg vervoeren en met dit besluit
volkomen analoge bepalingen worden aangenomen voor de radioac-
tieve stoffen, voor wat betreft de materies geregeld door de richt:
lijn 88/684/EEG van de Raad van de Europese Gemeenschappen
van 21 december 1989 betreffende de béroepsopleiding van bepaalde
bestuurders van voertuigen voor het vervoer van gevaarlijke
goederen over de weg, en voor zover ze niet in tegenspraak zijn met
gewijzigde bepalingen van de bijlagen bij het Europees Verdrag
betreffende het internationaal vervoer van gevaarlijke goederen
over de weg (A.D.R.);

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de

wet van 4 juli 1989;

Gelet op de hoogdringendheid;

Overwegende de noodzaak om onverwijld de miogelijkheid te
scheppen tot het verwerven van het internationaal A.D.R. oplei-
dingsgetuigschrift voor bestuurders van voertuigen die radioactieve
stoffen vervoeren over de weg, vereist door de bijlagen van het
Europees Verdrag betreffende het internationaal vervoer van

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE LENVIRONNEMENT
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15 DECEMBRE 1984, — Arrété royal relatif au certilicat de forma-
tion pour les conducteurs d’unités de transport transportant par
la route des matitres radioactives

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous,.présents et 4 venir, Salut.

Vu Taccord européen relatif au transport international des
marchandises dangereuses par route (A.D.R) et les annexes, signés
a Genéve le 30 septembre 1957 et approuvés par la loi du
10 aoiit 1960, notamment les marginaux 2000, 2002, 2700, 10011,
10014, 10315, 10381, 71315 et 260600;

Vu la directive no 89/684/CEE du Conseil des Communautés Euro-
péennes du 21 décembre 1989 concernant la formation profession-
neile de certains conducteurs de véhicules transportant des
marchandises dangereuses par route;

Vu la loi du 29 mars 1958 relative & la protection de la population
contre les dangers des radiations ionisantes, notamment l'article 2,
alinéa ler, modifié par les lois des 29 mai 1963 et 14 juillet 1983;

Vu la loi du 18 février 1969 relative aux mesures d'exécution des
traités et actes internationaux en matiéte de transport par route,
par_chemin de fer ou par voie navigable, notamment Iarticle 1ler,
meodifié par les lois des 2t juin 1985 et 28 juillet 1987;

Vu Yarrété royal du 28 février 1963 portant réglement général de
la protection de la population et des travailleurs contre le danger
des_radiations ionisantes, notamment le chapitre VII, modifié par
les arrétés royaux des 17 mai 1966 et 16 janvier 1087;

Vu arrété royal du 5 novembre 1982 relatif au certificat de forma-
tion pour les conducteurs dunités de transport par la route-de
matiéres dangereuses dans des conteneurs-<iternes, citernes ou
batteries de récipients, modifié par I'arrété royal du 26 mars 1993;

Vu larrété royal du 26 mars 1993 relatif au certificat de formation
pour les conducteurs d'unités de transport transportant par la route
des matiéres dangereuses autres que les matiéres radioactives;

Considérant que 'avis de la Commission des Communautés euro-
péennes a été donné préalablement & I'artété royal du 26 mars 1993
relatif au certificat de formation pour les conducteurs d'unités de
transport transportant par la route des matiéres dangereuses autres
que les matidres radioactives et que le présent arrété ne vise que
l'adoption de dispositions tout & fait analogues pour les matitres
radioactives en ce qui concerne les sujets réglés par la directive
no 89/684/CEE du Conseil des Commupautés européennes du
21 décembre 1989 concernant la formation professionnelle de
certains conducteurs de véhicules transportant des marchandises
dangereuses par route, et pour autant qu'ils ne sont pas contradic-
toires aux dispositions modifiées des annexes de I'accord europssn
relatif au transport international des marchandises dangereuses
par route (A.D.R.);

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notemment l'article 3, § ler, remplacé par la loi du 4 juillet 1989;

Vu Turgence;

Considérant la nécessité de créer sans retard la possibilité
d'obtenir le certificat de formation international A.D.R pour les
conducteurs de véhicules transportant des matieres radioactives par
la route, exigé par les annexes de 'accord européen relatif au trans-
port international des marchandises dangereuses par route (A.D.R.)



